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Sebastian Mendibururen mendeurre

Etzi beteko dira berrehun urte Aita Sebastian Mendi-
buru josulaguna Bolonia-n hil zela. Oiartzunen faio zen
1708. urteko irailaren 2an. Irakasle, misiolari eta bere-
ziki euskal idazle suharra izan genuen. Horregatik, egun
hauetan aniiz ospakizun ditugu bere jaioterrian.

Hamazazpikin sartu zen Jesusen Konpaifiian ela eliz
ikasketak bukatzean [ruifian gelditu zen, lehenik Filoso-
fia eta gero Teolojia frakasten. Predikari ona omen zen
nonbgit eta hogetamar urtez ihardun zen herriz herri pre-
dikari, bereziki Nafarroa garaian. Iruifian berriz, San
Zernin deritzan elizan, solasaldiak euskarar egiten zi-
fuen, gari ko iganderik geh , euskaldun hutsak
ziren morrol eta neskameentzako. Baina Mendibururen
hizkera garbi ta suharra emizuteagatik, beste anmitz eta
anitz, ewskaraz mintzatzen ez bazekiten ere, aditzeko
hainbat zekitenek, haren predikura joaten omen tiren, A.
Andres Lizarizak Bigarren Euskalegunetako [Tzaldiak
(1923) bilduman dionez.

Hizlari trebea zen bezala, idazle ere taxura berekoa
zen. Predikuetan erabilizen zifuen gaiez osatu zituen zen-
bait liburu, Tdazkeran, hizkuntzaren garbitasunari eta
edertasunari asko begiratzen zion. Lehendik olartrvarra
izarez, Nafarroa garaiko euskalkiz kutsatua bazen ere,
bizitzako parterik gehienean bere egoitza Nafarroako hi-
riburian izateak eta inguruko herrietan ibiltzeak taiutu
zuen bere euskara. Tamalgarria zitzaion euskarazko libu-
rurik eza eta euskararen batasunik eza. Hala aitortuko
zigun; “Galdu dira, euskarazke librurik gabez, euska-
razke anitz hitz; eta gelditu direnak, ez dituzte euskaldun
guziek aditzen. Badira Gipuzkoan, Nafartar gehienek,
euskarazkoak izanagatik, aditzen ez dituzten hizketak.
Baita Nafarroan ere Gipuzentzat berriak diruditenak: eta
Gipuzkoako ta Nafartarren bazter batzuetan aditzen dira,
beste askotan aditzen ez diren zenbait hitzegite. Nonnahi
adi ditezkeenak billatu ditui, ahal eginean, harizen difu-
dala horretarake, euskarazkoak wizirik, beste zenbait hi-
1", Jesusen Bihotzaren Debozi 1
1751).

Maite zituen Aita Larramendiren lanak. Horregatik

zion: Badugu bizi garenok, eta izango dute gure ondo-
koek, nondik atera, behar den guzia, edetzeko ta apain-

{big argitalp

izeko ewskarazko hizkera leuna. Ondasun hau, guziok
zor diogu Aita Larramendiri”.

Lizartzat zion, bere aditzaren joritasuna eta ugarita-
suna ikusteko, begira diezaiogula Dodgson-eh Jesusen Bi-
hotraren Debozioa deriizaion Mendibururen  libruari
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eranisiriko Indice de las 1.220 formas del verbo emple
das en éste libro delako lanari. Horre: guinera, euskara
beraren hitzezko erabilkera baliatzen ruen, hitz bakoitza
dagokion tokian eta eran erabilizeaz,

Argitaratutako lanak, guziak erligio gaiak, lehen lehe-
nik aipatuiako Jesusen Bihotzaren.., Donostian I747an
azaldua, gero beste zenbait argitalpen ezagutuko zituena
eta 1883 Gregorio Arruek giputkeraz jarritakoa.

Bigarrena, Jevusen amore-nequeei dagotten cenbait
ofoitzgai, hire tomotan Iruifan argitaratua, 1.759-1.760
urtectan. Lan ber-bera |l tomo txikitan ere argitaratu
zen, denbora berean. Orkaiztegik bulizaturik, Tolosako
Eusebio Ldpez Mendizabalen eixean berriz argitaratu
zen, hiru tomotan baina H guztiak kenduta. Ikusten
denez, letra koxkor honek orduan ere zereginak eman zi-
fuen.

Hirugarrena, Euskaldun onaren viciera, mezaren en-
tiun-vide labur erveza...fruifian bertan [.762an. gero,
1.765ean birargitaratuke zena.

Horiez gainera, beste zenbait lan wizi zituen argitaraiu
gabe. Hoietatik, 1922an A. Jorge Agirrek grafiaz ikutu-
rik argitaratu zuen Bilbon §. Franziske Xabier'sn bedeta-
tzurruneko irakurraldiak. Gainerakoak, urteko igande ta
Jai guztictarako Trakurgaiak, bi liburutan, orainarte argi-
tararu_gabe zeuden eta Patxi Altunak preparatu ditw
mendeurren  hontan argitaraizeko, eta Mendibururen
idazlan argitara gabeak izenburuz txosten baten bidez
aurkeziuko du heldunen larunbatez, hil honmen |{7an,
Oiartzunen berian,

Egun hartan, Euskalizaindjak, bere hileroko batzarra
ere Qliartzunen izango du mendeurrenaren ospakizumez,
herriko ik lan, ar ldeko sei t'erdietan herriari be-
gira hitzaldi laburrak azalduz. Alkate eta euskalizainbu-
rugren agurrez gainera L. Mitxelena, P. Altung eta M.
Lekuona mintzatuko dira Sebastidn Mendibururen bizi-
tzaz eta lanez.
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Gauzak nork ikusten dituena-
ren arauera izaien direla gauza
Jjakina da. Nork eta nola, hobeto
esan. Betl izan da honela eta gi-
zona gizon den biturtean éz dut
uste formula honek aldaketarik
izango duenik. Historia, gehiene-
tan, era honetaz izan da idaizia,
denok ezagutzen dugun bezala.
Eta batzuek “zuri” esaten dufe-
nean besteek “beltz" jartzen di-
gute. Giza-joera hau ez dakit nola
mugatzen, ezta egin daitekeen ere.
Agian, gizonaren erreakzioak
hain mugaezinak dierenez gero,
alperrik ihardungo ez ote penu-
keeen pentsaterazten gaitu baldin-
tza horrek.

Egia ez dela alderdi- baiekoa
maiz entzun dugy efa. umare on
apur batez, baieziapen honen au-
rrean poztu egin beharko ginate-
keela derfizait, (kerpenetan eta
mendeetake  porabehereian  nur-
giltzeko aukera ematen baitzaigu.
Honela, nork bere historia idarzi
ahal izango luke, hots, gogoko al-
daera guztick apainduta. Pertsona
guztick ez dute idazteko zaletasu-
nik azalizen eta, beraz, ezin dai-
teke pguztion eritzi desherdinak
irakur, Baing aurreko ondorioa
‘zuzen doala frogatu nahian, gure
errefrau zahar batek dioena gogo-
ratu nahi dut: zenbat burn hainbat
aburn. Honi filosofia herrikoia de-
ritzaio,

“Manual para vigjeros por el
Paly Wasco y Navarra, y leciores
en casa” izeneko liburua eskueta-
ratu berri zait. Bere horrialdectan
Richard  Ford bidaiar{ inglesak
[.835 inguruan gure herrialdeeta-
tik zehar eginiko txangoaren berri
ematen digw, Gizon hau, itxuraz,
bere emaztearen osasuna hobea-
golzeko Sevillan jarri zuen etxea

Liburu bitxi bat

eta, aukera aproberxatus, Espai-
niako hainbat lurralde zaldiz bisi-
fatu zituen.

Liburuaren horrialdeetan  ba-
rrena mindoala harridurak hartzen
minduen, nigan, lerroz lerro txun-
didura gorpuzten ari ceéla kontura-
tzen nintzelarik, Gure herrigldeak
bivitatu dituzten bidaiari askoren
eritziak irakurri ahal izan ditut
eta, noski, denetariko usterik eza-
putu dut. Baina Ford honen abu-
ruak aparteko bilduma batetan
eukitzeko direla esango nuke.
Hain bitxiak diren! Nere Herria-
ren gaineko irudi desberdinik nue-
me: pero jota utri nautela aipatu
behar dut.

Euskaldunei buruzko azierketa
egilen saiaizen da ehun horrialde
inguruan, eta horko zenbait harri-
bitxi ekarri nahi dut hona, irakur-
feak Ford-en "mezua-z jabe
dadin. Don Quifoteren aipamen
bat egiten duelarik, euskal nohle-
teria odolean datzala die Ford-ek
eta ez moldeetan, ez baitira ens-
kaldunak sarritan prest azaltzen
merezi duenari ohorerik eskain-
tzeko. Eta desertuko asto basatie-

kin alderatzen ditu ingles honeic

euskaldunok.

Lanari dagokionez ez dut uste
asmatu zuenik "el vasco ne ex tra-
baje so" esaten baiiu.
Beharbada, nik diot, honexegaitik
izango da ondoko baiertapenean

irakur dezakeguna: "Los escudos’

de armas, tan grandes como el or-
gullo de sus duehios, estin esculpi-
dox sobre los portalones, y contie-
men mds cuarteles que sillas hay en
el cuarto de estar o cosas de
comer en la despensa, pero el or-
gullo v la pobreza apagan agui el
fuego de la cocima”,

Ez dirudi Ford-ek gure sukal-

daritzari buruzko oroitzapen onik
eroan zuenik, eta behe mailako
jendea honela azterizen du, jateko
ohiturak deskribatzen dituela:
"Son frugales, mds bien a caw
de su pobreza que de su vols 1

amaitu behar dut etd -‘!b"""":
agerizen diren beste zafl 1’“‘:;‘;_
bidez -egingo dut. Zenball
kurle:

a)"El vasco sobrevalora 5% | sl

Siempre que se les pone delante
comida y bebida las comsumen en

la cantidad gue sea y se aprovisio-

nan en la tripa para veinticuatro
horas por lo menos, por estar
siempre inseguros de volver a temer
otra oportunidad parecida”.

Eta gure foruak ezin zitezkeen
Ford-en liburuan aipatu gabe
gera. Ezin uka ikerketa labur eta
xehe bar dagienik, eta eritzi asko
aurretik dakarrela dirudi: "los ex-
pertos en ¢conomia politica de
Madrid siempre han considerado
gue estos privilegios eran inventos
trasnochadvs dictados por necesi-
dades medievales..., y en la pric-
tica es cierto que respiran um ais-
lacionismo local mezquino..." Une
batez, euskal lege zaharren alde
irten nahian dabilela ematen du:
"las vascos han temido, con razdn,
las dactrinas modernas del centra-
lismo, que corroe las bertades lo-
cales”, baina laster gogoraizen
digu okertua geundela: "\ tarde o
temprano dos fueroy vascos acaba-
rdn por ser abolidos, siempre y
cuando pueda formarse un  go-
bierno — Espainiakoa, noski—
realmente fuerte”.

Baina ez da gauza hanela
amaitzen, Gernikako Juntelxéa
balorerik  gabeko harritzar  bat
dela aipaizen battu, berian "fos
senadores vascos, con sus chaguwe-
tas de marinere, al extilo francés,
rematan la rina de todas las aso-
ciaciones nacionales, primitivas y
pintorescas”, Euskaldun gaineko
nolakotasun hauen zerrenda

pia ig ia tanto come "
precia la inteligencia de fos 07%* *
b)""Los vascos, de oidos- e
cuero, se deleitan con
otros sonidos atroces”™
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Harrapazak, Adeitsu eta Za-
hazia irten zitzaigun Aion Fota
harreka Richard Ford hat
ala? Ez horregaitik.
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